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GEBRAUCHSANWEISUNG 
Nachttisch 
Produktcode: TableTIM Multi 
 
1. Eigenschaften 
Der Metallrahmen des Nachttisches ist C-förmig, um Mobilität und 
Bewegung über dem Bett zu gewährleisten. 
Der Tisch verfügt über eine Tischplatte, auf der Gegenstände abgelegt 
werden können, sowie Rollen mit Bremse. Höhe und Winkel der 
Tischplatte können an die individuellen Bedürfnisse des Benutzers 
angepasst werden. 
Im Set enthalten sind: Grundgestell, Tischplattengestell, Tischplatte, 
Montageknopf. 
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2. Anwendung 
Der Nachttisch ist für den Einsatz direkt über dem Bett eines Patienten 
konzipiert und bietet eine Oberfläche zum Essen, Lesen oder Schreiben 
im Bett. Das Produkt ist sowohl für die Verwendung während der Pflege 
in medizinischen Einrichtungen als auch zu Hause konzipiert. 
 
3. Montage und Einstellung 
• Für den weiteren Aufbau das Grundgestell (1) auf die Räder stellen 

und die Feststellbremse feststellen. 
• Den Verriegelungsgriff (2) im Grundrahmen ziehen und festhalten, 

dann den beweglichen Teil des Grundrahmens (3) nach oben 
heben, bis er sich in der senkrechten Stellung befindet. Der 
Verriegelungsstift sollte die gewählte Einstellung verriegeln (Klick). 

• Den Tischplattenrahmen (4) in die Vierkantbohrung des 
Grundgestells einstecken und mit dem Einstellknopf (5) in der 
gewünschten Höhe festziehen - das montierte Tischgestell sollte 
eine C-Form haben. 

• Verbinden Sie die Tischplatte (6) mit dem Tischplattenrahmen (4). 
Zuerst muss die runde Stange des Rahmens durch das Montageloch 
1 (7) und dann durch das Montageloch 2 geführt werden, das näher 
an der Mitte der Tischplatte liegt (8). 

• Nachdem die Welle durch die zweite Montagebohrung gelaufen ist, 
wird der Montageknopf (9) von außen in die Welle des 
Tischplattenrahmens eingeschraubt. 

 

Neigung der Tischplatte einstellen 
• Um den Winkel der Tischplatte zu verstellen, ziehen und halten Sie 

den Verstellgriff (10). 
• Nach dem Einstellen des richtigen Winkels senken Sie den 

Verstellgriff ab, sodass der Verstellstift eine der 9 möglichen 
Verstellmöglichkeiten arretiert. 
 

Einstellen der Neigung des Rahmens 



3 
 

• Um den Winkel des beweglichen Grundrahmens (3) zu verstellen, 
ziehen und halten Sie den Feststellgriff (2) und stellen Sie 
anschließend die neue Position des Rahmens ein. 

• Nach dem Einstellen des richtigen Winkels senken Sie den 
Feststellgriff ab – der Feststellstift sollte die gewählte Einstellung 
verriegeln (Klick). 
 

Höhe der Tischplatte einstellen 
• Um die Höhe der Tischplatte einzustellen, lösen Sie den 

Einstellknopf (5). 
• Nach dem Einstellen der richtigen Höhe ziehen Sie den Butterfly 

fest. 
 

Bremsen 
• Für die Dauer der Tischnutzung stellen Sie die Radbremsen fest. 

 
4. Technische Daten 

Rahmenmaße (Länge x Breite) 58,6 cm x 53,8 cm 

Tischplatte Maße 60 x 40 cm 

Winkelverstellung der Tischplatte 0° - 90° 

Winkelverstellung des Rahmens 72° / 90° 

Höhe Einstellung  70 – 93 cm 

Gewicht 8,3 kg 

Max. Kapazität 10 kg 

Räder Durchmesser 2,00” 
 

5. Hinweise 
Die Timago International Group übernimmt keine Verantwortung für 
den unsachgemäßen Gebrauch des Rollstuhls, die Nichteinhaltung von 
Sicherheitsvorschriften und den Missbrauch. 
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6. Reinigung und Wartung 
Führen Sie regelmäßig die Wartung der Rollstuhlkomponenten durch: 
• Die Polsterung und das Kissen können mit einem feuchten (nicht 

nassen) Tuch und kaltem oder warmem Wasser ohne Verwendung 
von Reinigungsmitteln gereinigt werden. Hartnäckige Flecken 
können mit einem Schwamm entfernt werden. Die Polsterung nicht 
zu stark einweichen. Von Wärmequellen fernhalten und trocknen. 

• Kunststoffelemente sollten mit einem feuchten Tuch und ggf. unter 
Verwendung geeigneter Reinigungsmittel für Kunststoffelemente 
gereinigt werden. Befolgen Sie in diesem Fall die Anweisungen des 
Herstellers und die Sicherheitsmaßnahmen. 
 

7. Lager- und Transportbedingungen 
Das Gerät darf nicht direktem Sonnenlicht, Wasser oder Feuchtigkeit 
ausgesetzt werden. 
 
8. Garantieinformationen 
Für alle von unserem Unternehmen vertriebenen Produkte gilt eine 
Garantie, deren Bedingungen in der Garantiekarte beschrieben sind, die 
auf unserer Website verfügbar ist. Bitte wenden Sie sich an den Händler, 
bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Bitte beachten Sie, dass für 
Garantiezwecke der Kaufbeleg (Quittung oder Rechnung) aufbewahrt 
werden muss. 
 
9. Etiketten 

 Referenznummer 
 

Hersteller 

 

LOT- Nummer 
 

Herstellung Datum 

 

Seriennummer 
 

Medizinprodukt 
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Notiz 
 Bitte Lesen Sie die 

Anleitung 
 Der Hersteller überprüfte die Einhaltung der 

grundlegenden Anforderungen an Medizinprodukte. 

 
Unser komplettes Produktsortiment ist bei unseren Vertriebspartnern 
erhältlich. 
Weitere Informationen finden Sie unter: www.timago.com. 
Danke, dass Sie sich für Timago entschieden haben! 
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Timago International Group 
Ossowski Sp. k. 
ul. Karpacka 24/12 
43-316 Bielsko-Biała, Poland 
  
T.: +48 33 499 50 00 
F.: +48 33 499 50 11 
E.: info@timago.com 
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